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Resumo: O objetivo desta pesquisa é revisar os resultados de trés projetos de iniciaggo cientifica desenvolvidos
entre 2017 ¢ 2019, que culminaram na elaboragdo de um glossario trilingue (portugués, inglés e espanhol) da area
de mecéanica, construido a partir dos conteudos abordados nas disciplinas técnicas do Curso Técnico em Mecanica
Integrado ao Ensino Médio. Com a publicagdo do novo Projeto Pedagogico do Curso (PPC), em 2023, pretende-
se adequar os resultados anteriores as novas disciplinas, bem como ampliar o glossario com a inser¢do de novos
termos. Para além da elaboragdo do glossario, o trabalho propoe discussdes tedricas fundamentadas na semantica
historica da enunciagdo, em especial no que se refere a relagcdo entre linguas a partir do conceito de espago de
enunciagdo. Outro aspecto de destaque é o carater interdisciplinar do projeto, que envolve a colaboragdo de
docentes das areas técnicas de mecanica e informatica. Nesse contexto, os resultados obtidos serdo integrados a
base de dados de uma aplicagdo digital em desenvolvimento no ambito da informatica. A atualizagdo e ampliagdo
do glossario serdo realizadas com base em materiais de aula ¢ em obras ja publicadas, como livros técnicos,
normas, glossarios e diciondrios especializados. Dessa forma, busca-se ndo apenas listar termos técnicos, mas
também analisar as relacdes estabelecidas entre as trés linguas no espago de enunciagdo, assegurando rigor
conceitual e relevancia para a formacdo técnica e linguistica.

Palavras-Chave: glossario trilingue; ensino técnico; semaintica historica da enunciagdo;
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INTRODUCAO

O projeto de pesquisa “Glossario de termos técnicos: adequacdo ao novo projeto pedagogico do curso
técnico integrado em mecanica" é a continuidade de uma pesquisa iniciada em 2017.0 trabalho inicial,
desenvolvido entre 2017 e 2019, resultou na elaboragdo da primeira versdao de um glossario trilingue (portugués,
inglés e espanhol) para os conteudos técnicos do curso de mecanica. Naquela fase, o foco principal foi a produgao
lexical e a sistematiza¢do dos dados.

A necessidade de revisdo surge com a publicagdo do Novo Projeto Pedagogico do Curso (PPC), em
2023, que alterou as disciplinas e os contetidos programaticos, exigindo a adequagdo e a ampliacao do glossario
a0s Novos eixos curriculares.

Dessa forma, a pesquisa assume uma relevancia tripla:

1. Pedagogica: Garante a atualizagdo do glossario como um instrumento didatico e de referéncia
essencial para a formagdo técnica e linguistica dos discentes, atendendo as demandas do novo
PPC,;

2. Cientifica: O trabalho avanca nas discussoes teoricas, promovendo a analise da relacdo politica
entre as linguas no universo técnico sob a luz da Semantica Historica da Enunciagdo, em especial
pelo conceito de espaco de enunciagao;

3. Institucional e Multidisciplinar: O projeto fortalece a colaborag@o entre as areas de Linguistica,
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Mecanica e Informatica. Os resultados obtidos sdo vitais para alimentar a base de dados de uma
aplicagdo digital em desenvolvimento, concretizando a fase de aplicacdo e consolidando um projeto
maior iniciado em colaboragdo com a area da informatica.

FUNDAMENTACAO TEORICA

A sistematizag@o do vocabulario em dicionarios e glossarios remonta as praticas linguisticas de carater
pedagogico, conforme a fungdo mnemonica das listas de palavras (Medeiros, 2012). O glossario, neste sentido,
¢ visto ndo como um acessorio, mas como parte integrante do discurso, uma "cicatriz" que marca a alteridade
no corpo do texto (Medeiros, 2012).

Ao propor a construgdo e revisao de glossarios, o trabalho se alinha com as areas de Terminologia,
Lexicologiae Lexicografia. Embora a proposta utilize glossarios e diciondrios ja publicados, distanciando-se
do rigor metodolégico da Terminografia, ela se aproxima da Terminologia e da Lexicologia ao focar na
observagdo das relagdes entre as linguas. O gesto de analise é pautado pela ndo neutralidade da palavra, que é
atravessada por marcas sociais, culturais e historicas, mobilizadas na enuncia¢ao (Nunes, 2010).A base tedrica
central do projeto € a compreensdo da lingua como um fendmeno social e histdrico, um espago de dispersao de
regularidades, dividido e atravessado pelo politico (Guimaraes, 1987). Essa perspectiva leva a mobilizagdo do
conceito de espaco de enunciagdo, definido como um "espago litigioso no que se refere as disputas linguisticas"
(Guimaraes, 2002, p.18). Esta abordagem permite analisar o funcionamento hierarquico das linguas e a forma
como o Portugués, o Inglés e o Espanhol se relacionam na nomeag¢ao de termos na area da mecanica. O sentido
¢ compreendido linguisticamente, constituido no acontecimento da enunciacao, afastando-se de uma abordagem
puramente referencial.

METODOLOGIA
A pesquisa ¢ de natureza teodrica e de revisdo documental, com carater predominantemente qualitativo ,
cuja etapas sao:
1. Revisdo Bibliografica: Estudo dos textos teoricos (principalmente Guimardes e Orlandi)
para embasamento das andlises (pode ocorrer de forma concomitante).
2. Analise e Comparacdo: Estudo e comparacdo dos resultados dos projetos anteriores com 0 novo
PPC (2023).
3. Coleta e Ampliacdo: Selecdo e complementacdo dos glossérios, elencando novos termos e
buscando suas correspondéncias em Espanhol e Inglés com apoio das obras de referéncia.
4. Analise Tedrica: Articulacdo e problematizagdo dos termos encontrados, utilizando o conceito
de espaco de enunciagdo para analisar a relacdo e a hierarquia entre as trés linguas.
5. Produgdo de Dados: Formatagdo do glossario final para alimentar a base de dados da aplicagéo
digital da area de Informatica.
6. Acompanhamento: Acompanhamento semanal (presencial e/ou remoto) realizado pela orientadora.
O corpus de andlise ¢ constituido por trés conjuntos principais de dados, que também funcionam como
instrumentos de coleta: Os resultados dosrojetos anteriores, desenvolvidos entre nos anos de 2017 ¢ 2019;
pesquisas de iniciagdo cientifica desenvolvidas em 2017, 2018 e 2019.0 novo Projeto Pedagdgico do Curso
(PPC) de mecanica (implementado em 2023) para identificar as novas disciplinas e conteudos; € os materiais
Materiais de aulas, livros técnicos, normas, glossarios e dicionarios técnicos ja publicados, disponibilizados
pelos professores das areas técnicas.

RESULTADO E DISCUSSAO

Os resultados apresentados ainda sdo parciais. Na primeira fase do projeto, foi concluida a analise
comparativa entre o PPC de 2022 e o novo PPC de 2023 (conforme tabela de PPCs), o que permitiu identificar e
elencar as novas disciplinas e contetdos técnicos a serem incorporados. A partir desta comparagao, iniciamos a
revisdo e a pré-selecdo dos termos dos glossarios anteriores (2017-2019) e a coleta de novos termos junto aos
materiais didaticos dos docentes. Esperamos, como resultados finais a producgdo da versdo final do glossario
(portugués, inglés e espanhol), adequado e ampliado com os novos termos e defini¢des do PPC 2023, além da
ampliacdo das analises pautadas no espaco de enunciagdo, problematizando a rela¢do e a hierarquia entre as trés
linguas no processo de nomeagdo de termos. A partir dos termos coletados para a amplia¢do do glossario, serdo
gerados dados estruturados para alimentar a base da aplicacao digital de glossarios desenvolvida pelos projetos
da area de Informatica. Por mim, pretende-se produzir um artigo para publicacdo, além da participagdo em
congressos € eventos correlatos.
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CONCLUSOES

O projeto ja cumpriu a etapa crucial de revisao e adequacdo documental, estabelecendo o novo escopo
do glossario em conformidade com o PPC de 2023, garantindo a pertinéncia ¢ a atualizagdo dos termos técnicos.
Isso reforca a relevancia do glosséario como ferramenta didatica imediata para o curso. O produto final ndo sera
apenas um indice de termos, mas uma analise aprofundada da relacdo entre as linguas, utilizando o espago de
enunciacao para problematizar a hierarquia e o funcionamento politico do 1éxico técnico.
Fortalecimento multidisciplinar: A pesquisa consolida a parceria entre linguistica, mecanica e informatica,
gerando dados concretos que alimentardo uma aplicagdo digital, inovando na forma de disponibilizagdo do
conhecimento técnico no Campus.
Formagao Integral: O projeto contribui diretamente para a formacg@o integral dos discentes do ensino médio
integrado, unindo o rigor técnico a competéncia linguistica trilingue.
Disseminacao: Os resultados da pesquisa serdo disseminados por meio de publicacdo de artigo e participagdo
em eventos cientificos, dando visibilidade a pesquisa desenvolvida no IFSP.
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